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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1811/2005
z dnia 4 listopada 2005 r.

w sprawie stalego i tymczasowego dopuszczenia niektérych dodatkéw paszowych oraz
tymczasowego dopuszczenia nowych zastosowan dodatku juz dopuszczonego do uzycia w paszach

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 70/524/EWG z dnia 23 listo-
pada 1970 r. dotyczaca  dodatkéw  paszowych (1),
w szczegolnodci jej art. 3 oraz art. 9d ust. 1 i art. 9e ust. 1,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie
dodatkéw  stosowanych ~ w  Zywieniu  zwierzat (),
w szczegllnosci jego art. 25,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

() Rozporzadzenie (WE) nr 18312003 przewiduje dopusz-
czenie dodatkéw paszowych w Zywieniu zwierzat.

(2)  Artykut 25 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 usta-
nawia Srodki przejsciowe odnoszace si¢ do wnioskéw
o dopuszczenie dodatkéw paszowych, ktére zostaly
zozone zgodnie z dyrektywa 70/524[EWG przed
terminem  stosowania  rozporzgdzenia (WE) nr
1831/2003.

(3)  Wnioski o dopuszczenie dodatkéw paszowych wymie-
nionych w zalgcznikach do niniejszego rozporzadzenia
zostaly zlozone przed terminem stosowania rozporza-
dzenia (WE) nr 1831/2003.

(4 Wstepne uwagi na temat tych wnioskéw, zgodnie z art.
4 ust. 4 dyrektywy 70/524/EWG, zostaly przekazane
Komisji przed terminem stosowania rozporzadzenia
(WE) nr 1831/2003. Wnioski te powinny zatem by¢
nadal traktowane zgodnie z art. 4 dyrektywy
70/524/EWG.

(5) Stosowanie preparatu enzymatycznego z endo-1,3(4)-
beta-glukanazy wytwarzanej przez Aspergillus aculeatus
(CBS 589.94) zostalo po raz pierwszy tymczasowo
dopuszczone dla prosiat przeznaczonych do tuczu na
mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1436/98 (3).
Przedlozono nowe dane na poparcie wniosku
o dopuszczenie tego preparatu enzymatycznego bez

(") Dz.U. L 270 z 14.12.1970, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1800/2004 (Dz.U. L 317
z 16.10.2004, str. 37).

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 29. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 378/2005 (Dz.U. L 59
z 5.3.2005, str. 8).

() Dz.U. L 191 z 7.7.1998, str. 15.

ograniczen czasowych. Z przeprowadzonej oceny
wynika, ze spelnione zostaly warunki takiego dopusz-
czenia okreslone w art. 3a dyrektywy 70/524/EWG.
Preparat  enzymatyczny okreSlony w  zalaczniku
I powinien zatem zostal dopuszczony do uzytku bez
ograniczen czasowych.

(6)  Stosowanie preparatu enzymatycznego z endo-1,3(4)-
beta-glukanazy wytwarzanej przez Trichoderma longibra-
chiatum (ATCC 2106) zostalo po raz pierwszy tymcza-
sowo dopuszczone dla kurczat przeznaczonych do tuczu
rozporzagdzeniem Komisji (WE) nr 1411/1999 (¥). Przed-
fozono nowe dane na poparcie wniosku o dopuszczenie
tego preparatu enzymatycznego bez ograniczefi czaso-
wych. Z przeprowadzonej oceny wynika, ze spelnione
zostaly warunki takiego dopuszczenia okre$lone w art.
3a dyrektywy 70/524[EWG. Preparat enzymatyczny
okreslony w zalaczniku I powinien zatem zostaé dopusz-
czony do uzytku bez ograniczen czasowych.

(7)  Stosowanie preparatu enzymatycznego z endo-1,4-beta-
glukanazy, endo-1,3(4)-beta-glukanazy i endo-1,4-beta-
ksylanazy wytwarzanego przez Trichoderma longibra-
chiatum (ATCC 74 252) zostalo tymczasowo dopusz-
czone dla indykéw przeznaczonych do tuczu rozporzg-
dzeniem Komisji (WE) nr 937/2001 (°) oraz dla kur
niosek  rozporzadzeniem  Komisji ~ (WE)  nr
2188/2002 (®) oraz bez ograniczen czasowych dla
kurczat przeznaczonych do tuczu rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1259/2004 () i dla indykéw przezna-
czonych do tuczu rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
1206/2005 (%). Przedlozono nowe dane na poparcie
wniosku o rozszerzenie dopuszczenia do uzytku tego
preparatu enzymatycznego réwniez w zywieniu kaczek.
Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA)
wydal opini¢ na temat stosowania tego preparatu,
zgodnie z ktéra nie stwarza on zagrozenia dla tej dodat-
kowej kategorii zwierzat. Z przeprowadzonej oceny
wynika, Ze spelnione zostaly warunki dopuszczenia
tego preparatu do danego zastosowania, okreslone
w art. 9e ust. 1 dyrektywy 70/524/EWG. Preparat okres-
lony w zalgczniku II powinien zatem zosta¢ dopusz-
czony do uzytku na okres czterech lat.

(8)  Przedlozono dane na poparcie wniosku o dopuszczenie
do uzytku preparatu enzymatycznego z endo-1,4-beta-
ksylanazy wytwarzanej przez Trichoderma reesei (CBS
529.94) i z endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwarzanej
przez Trichoderma reesei (CBS 526.94) w zywieniu

() Dz.U. L 164 z 30.6.1999, str. 56.
() Dz.U. L 130 z 12.5.2001, str. 25.
() Dz.U. L 333 z 10.12.2002, str. 5.
() Dz.U. L 239 z 9.7.2004, str. 8.

() Dz.U. L 197 z 28.7.2005, str. 12.
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kurczat przeznaczonych do tuczu i indykéw przeznaczo- przed  kontaktem  z  dodatkami  okre$lonymi

(10)

nych do tuczu. EFSA wydat opini¢ na temat stosowania
tego preparatu, zgodnie z ktdra nie stwarza on zagro-
zenia dla konsumentéw, uzytkownikéw, tej kategorii
zwierzgt lub Srodowiska. Z przeprowadzonej oceny
wynika, ze spelnione zostaly warunki dopuszczenia
tego preparatu do danego zastosowania, okreSlone
w art. 9e ust. 1 dyrektywy 70/524/EWG. Preparat okres-
lony w zalaczniku II powinien zatem zosta¢ dopusz-
czony do uzytku na okres czterech lat.

Stosowanie preparatu zawierajagcego mikroorganizmy
z grupy Saccharomyces cerevisiee (NCYC Sc 47) zostato
po raz pierwszy tymczasowo dopuszczone dla krow
mlecznych  rozporzadzeniem  Komisji (WE) nr
937/2001. Przedlozono nowe dane na poparcie wniosku
o dopuszczenie tego preparatu zawierajgcego mikroorga-
nizmy bez ograniczen czasowych. Z przeprowadzonej
oceny wynika, ze spelnione zostaly warunki takiego
dopuszczenia  okreSlone w art. 3a  dyrektywy
70/524/EWG. Preparat zawierajacy mikroorganizmy
okreslony w zalgczniku III powinien zatem zostaé
dopuszczony do uzytku bez ograniczefi czasowych.

Stosowanie preparatu zawierajacego mikroorganizmy
z grupy Saccharomyces cerevisiae (CBS Sc 493.94) zostato
po raz pierwszy tymczasowo dopuszczone dla krow
mlecznych  rozporzadzeniem  Komisji (WE) nr
937/2001. Przedlozono nowe dane na poparcie wniosku
o dopuszczenie tego preparatu zawierajacego mikroorga-
nizmy bez ograniczeni czasowych. Z przeprowadzonej
oceny wynika, ze spelnione zostaly warunki takiego
dopuszczenia  okreSlone w art. 3a  dyrektywy
70/524/EWG. Preparat zawierajacy mikroorganizmy
okreslony w zalagczniku III powinien zatem zostaé
dopuszczony do uzytku bez ograniczen czasowych.

Z oceny wyzej wymienionych wnioskéw wynika, ze
nalezy wprowadzi¢ wymodg stosowania niektorych
procedur, majagcych na celu ochrong pracownikéw

w zalacznikach. Ochrone t¢ nalezy zapewni¢ poprzez
zastosowanie dyrektywy Rady 89/391/EWG z dnia 12
czerwca 1989 r. w sprawie wprowadzenia $rodkow
w celu poprawy bezpieczefistwa i zdrowia pracownikéw
w miejscu pracy (1).

(12)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. taficucha Zywnos-
ciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Preparaty nalezace do grupy ,Enzymy”, okreSlone w zalgczniku
I, dopuszcza si¢ do uzytku jako dodatki paszowe w Zywieniu
zwierzat, na warunkach okreSlonych w tym zalgczniku, bez
ograniczen czasowych.

Artykut 2

Preparaty nalezace do grupy ,Enzymy”, okreslone w zalgczniku
I, dopuszcza si¢ do uzytku jako dodatki paszowe w zywieniu
zwierzat, na warunkach okreslonych w tym zalaczniku, na
okres czterech lat.

Artykut 3

Preparaty nalezagce do grupy ,Mikroorganizmy”, okreslone
w zalaczniku III, dopuszcza si¢ do uzytku jako dodatki paszowe
w zywieniu zwierzat, na warunkach okreslonych w tym zalacz-
niku, bez ograniczen czasowych.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 4 listopada 2005 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji

(") Dz.U. L 183 z 29.6.1989, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego
i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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